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SMARTACT PIN evo

Membrane fixation tacks
[REF] 5060 - 5050 - 5100 - 5090
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Chiodini di fissaggio membrane per rigenerazione ossea in
chirurgia orale. I chiodini SMARTACT PIN evo sono realizzati
in lega di titanio Ti6Al4V conforme a ISO 5832-3/ASTM F136.11
materiale & biocompatibile e resistente alla corrosione.

I chiodini SMARTACT PIN evo devono essere utilizzati
ESCLUSIVAMENTE con lo strumento SMARTACT evo.
Dispositivo impiantabile a lungo termine per applicazioni in
chirurgia orale fornito in confezione sterile.

SMARTACT PIN evo & particolarmente indicato per essere
impiegato anche in osso denso mandibolare anche senza
preparazione di un foro d'invito.

Pud essere impiegato per stabilizzare sia le membrane
riassorbibili sia le membrane non riassorbibili.

SMARTACT PIN evo é disponibile nelle seguenti varianti:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 per tutti i tipi di osso

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - particolarmente adatto
per osso duro

« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - con testa piatta, per tutti
i tipi di 0sso

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - con testa piatta,
particolarmente adatto per osso duro

| chiodini hanno una penetrazione massima di 2,4 mm.

« Prima dell'uso assicurarsi che la confezione sia

integra. Non utilizzare il prodotto se la confezione &

danneggiata

« Il dispositivo SMARTACT PIN evo deve essere utilizzato

esclusivamente da personale medico competente.

« Durante la manipolazione del dispositivo SMARTACT

PIN evo utilizzare sempre guanti sterili e rispettare

procedure rigorose al fine di garantire la sterilita.
A « Il dispositivo SMARTACT PIN evo & monouso e non &

assolutamente possibile risterilizzarlo.

« Attenzione: in caso di riutilizzo su altro paziente

pericolo di contaminazione crociata e perdita delle

caratteristiche prestazionali e funzionali.

- Gettare dopo l'uso in appositi contenitori per

rifiuti sanitari in conformita ai decreti vigenti che ne

regolano la materia.

« Meta non risponde dell’'uso improprio del prodotto.

Nel posizionamento e nella fissazione dei dispositivi
possono essere usate varie tecniche chirurgiche. | siti del
posizionamento e le tecniche usate sono a discrezione del
chirurgo. Ci si assicuri che tutta la strumentazione appropriata
sia disponibile sterile prima della chirurgia.

Aprire la confezione dal lato indicato e depositare il
contenuto sul campo sterile maneggiandolo sempre in
condizioni di massima sterilita. Utilizzare SMARTACT PIN evo
ESCLUSIVAMENTE con lo strumento SMARTACT evo. Meta non
risponde dell'uso improprio del prodotto

Le presenti istruzioni d'uso, unitamente ad ulteriori
informazioni su SMARTACT PIN evo sono disponibili sul sito
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Memb ter til k \erering i oral kirurgi.

Stifterne SMARTACT PIN evo er fremstillet af entitaniumlegering

Ti6Al4V i overensstemmelse med ISO 5832-3/ASTM F136.

Materialet er biokompatibelt og korrosionsbestandigt.

SMARTACT PIN evo stifterne ' ma UDELUKKENDE anvendes

sammen med instrumentet SMARTACT evo.

Langtidsholdbar implanterbar anordning til anvendelse i oral

kirurgi, leveret i steril tilstand.

SMARTACT PIN evo er isar velegnet til brug i kompakte

hmalndibel—knogler 0gsa uden forberedelse af et modtagende
ul.

Systemet kan anvendes til at stabilisere bade absorberbare og

ikke-absorberbare membraner.

SMARTACT PIN evo stér til radighed i de folgende varianter:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 til alle knogletyper

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 — saerligt velegnet til

kompakte knogler

+ SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 — med fladt hoved, til alle

knogletyper

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - med fladt hoved,

seerligt velegnet til kompakte knogler

Stifterne har en maksimal penetration pa 2,4 mm.

«For brug ber man altid sikre sig, at
emballagepakningen er hel
« Hvis pakningen er beskadiget, ma produktet ikke
anvendes
« Anordningen SMARTACT PIN evo mé udelukkende
anvendes af rutineret laegepersonale.
< Anvend altid sterile handsker under handtering
af instrumentet SMARTACT PIN evo og serg for
at overholde procedurerne til opretholdelse af
A produktets sterilitet.
« Anordningen SMARTACT PIN evo er til engangsbrug
og det er ikke muligt at gensterilisere den.
- Giv agt: Fare for krydskontamination og tab af de
ydelses- og funktionsrelaterede egenskaber i tilfeelde
for genbrug pa en anden patient.
- Bortskaf engangsmateriale i de dertil indrettede
beholdere til medicinsk affald i overensstemmelse
med de gaeldende bestemmelser pa omradet.
« Meta giver ingen garantidaekning ved ukorrekt brug
af produktet
Der kan anvendes forskellige kirurgiske teknikker til placering
og til fastgerelse af anordningerne.
Kirurgen vaelger placeringsstederne og de anvendte teknikker
efter eget skan. Serg for at alle de relevante instrumenter star
til radighed og er sterile, inden indgrebet.
Abn pakningen i den anforte side og anbring indholdet i det
sterile felt og handtér altid under maksimalt sterile forhold.
Anvend UDELUKKENDE SMARTACT PIN evo med instrumentet
SMARTACT evo.
Meta giver ingen garantideekning ved ukorrekt brug af
produktet.
Disse Brugsanvisninger med de yderligere oplysninger om
SMARTACT PIN evo star ogsé til rédigheg pa vores websted:
www.metahosp.com

web:
www.metahosp.com
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Membrane tacks for bone regeneration in oral surgery.

SMARTACT PIN evo tacks are made of Ti6AI4V titanium alloy

in compliance with ISO 5832- 3/ASTM F136. The material is

biocompatible and resistant to corrosion.

SMARTACT PIN evo tacks must be used ONLY with the

SMARTACT evo instrument. Long-term implantable device for

oral surgery applications supplied in sterile packaging.

SMARTACT PIN evo tacks are particularly suitable for use in

ﬂelnse mandibular bone without needing to prepare a pilot
ole.

They can be used to stabilize both resorbable and non-

resorbable membranes.

SMARTACT PIN evo tacks are available in the following

variants:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 - for all bone types

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - particularly suitable for
hard bone

« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - with flat head, for all
bone types

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - with flat head,
particularly suitable for hard bone

The tacks have a maximum penetration of 2.4mm.

- Before use, check that the package is intact.
« Do not use the product if the package is
- damaged.
« The SMARTACT PIN evo device may exclusively be
used by skilled medical staff.
« Always wear sterile gloves when handling the
SMARTACT PIN evo device and follow strict procedures
in order to guarantee sterility.

ﬁ - The SMARTACT PIN evo device is singleuse and
absolutely may not be resterilized.
« Warning: if it is reused on another patient, there
is a risk of cross-contamination and loss of the
performance and functional characteristics of the
device.
- Discard after use in special medical waste containers
in compliance with the regulations in force.
« Meta cannot be held responsible for improper use of
the product.

Various surgical techniques can be used in device positioning
and fixation. The positioning sites and the techniques used
alrle ﬁt the discretion of the surgeon. Make sure that you have
all the

appropriate sterile instruments available before surgery.
Open the package from the side indicated and place the
content onto the sterile field always handling it in conditions
of maximum sterility.

Use SMARTACT PIN evo ONLY with the SMARTACT evo
instrument.

Meta cannot be held responsible for improper use of the
product.

These instructions for use as well as further information on
SMARTACT PIN evo are available on the website

www.metahosp.com

Spijkertjes voor de bevestiging van membranen voor
botregeneratie  bij  mondchirurgie.  De  spijkertjes
SMARTACT PIN evo Pin zijn gemaakt van titaniumlegering
Ti6Al4V conform ISO 5832- 3/ASTM F136. Het materiaal is
biocompatibel en corrosiebestendig.

De spijkertjes SMARTACT PIN evo mogen UITSLUITEND met
het instrument SMARTACT evo worden gebruikt.

Langdurig implanteerbaar hulpmiddel voor toepassingen in
de mondchirurgie, geleverd in een steriele verpakking.
SMARTACT PIN"evo is ook bijzonder geschikt voor gebruik in
dicht kaakbot zonder dat er een begingaatje hoeft te worden
voorbereid.

Dit product kan worden gebruikt voor de stabilisatie van
zowel absorbeerbare als nietabsorbeerbare membranen.
SMARTACT PIN evo is in de volgende varianten verkrijgbaar:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 voor alle soorten bot

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 — bijzonder geschikt voor

hard bot
« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - met platte kop, voor alle
soorten bot
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - met platte kop,
bijzonder geschikt voor hard bot
De maximale penetratie van de spijkertjes bedraagt 2,4 mm.
« Controleer voor het gebruik of de verpakking
onbeschadigd is
- Gebruik ﬁet product niet als de verpakking
beschadigd is
« Het hulpmiddel SMARTACT PIN evo mag uitsluitend
worden gebruikt door bekwaam medisch personeel.
« Het is verplicht om steriele handschoenen te dragen
bij het hanteren van het hulpmiddel SMARTACT
evo en er moeten strenge procedures worden gevolgd
om de steriliteit te waarborgen.
« Het hulpmiddel SMARTACT PIN evo is bedoeld voor
eenmalig gebruik, en het is absoluut niet mogelijk het
opnieuw te steriliseren.
« Let op: als het gebruikt wordt bij een andere patiént,
bestaat het gevaar voor kruiscontaminatie en gaan de
prestaties en functionele kenmerken verloren.
+Na het gebruik wegwerpen in speciale houders
voor ziekenhuisafval in overeenstemming met de
voorschriften die op dit gebied van kracht zijn.
- Meta aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
oneigenlijk gebruik van het product.
Bij de positionering en tijdens fixatie van de hulpmiddelen
kunnen diverse chirurgische technieken worden gebruikt.
Over de plaats van positionering en de gebruikte technieken
beslist de chirurg. Verzeker dat alle benodigde instrumenten
steriel beschikbaar zijn voér de chirurgische ingreep.
Oﬂen de verpakking aan de aangegeven zijde en leg de
inhoud in het steriele veld; hanteer hem altijd in maximaal
steriele omstandigheden.
Gebruik SMARTACT PIN evo UITSLUITEND met het instrument
SMARTACT evo.
Meta aanvaardt geen aansprakelijkheid voor oneigenlijk
Eebruik van het product.
eze gebruiksaanwijzingen, samen met verdere informatie
over de SMARTACT PIN evo, zijn te vinden op de website:
www.metahosp.com

D

Négel zur Fixierung von Membranen fiir die
Knochenregeneration in der Oralchirurgie. Die Négel
SMARTACT PIN evo sind aus Titanlegierung Ti6Al4V nach ISO
5832-3/ASTM F136 hergestellt.Das Material ist biovertraglich

und korrosionsbestandig.
Die Nagel vom Typ SMARTACT PIN evo dirfen
AUSSCHLIESSLICH mit dem SMARTACT evo Gerat verwendet

rden.
Langfristig implantierbare Vorrichtung fiir die Anwendung
in der Oralchirurgie, die in steriler Verpackung geliefert wird:
SMARTACT PIN "evo ist besonders fiir den Einsatz auch
im dichten Unterkieferknochen angezeigt, auch ohne
Vorbohren.
Die Ndgel konnen fiir die Stabilisierung sowohl resorbierbarer
als aucg nicht resorbierbarer Membranen verwendet werden.
SMARTACT PIN evo ist in den folgenden Varianten erhaltlich:
« SMARTACT PIN evo STD ref. sogo fiir alle Knochentypen
« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - besonders geeignet fiir
harte Knochen
« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - mit flachem Kopf, fiir alle
Knochentypen
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - mit flachem Kopf,
besonders geeignet flr harte Knochen
Die Négel haben eine maximale Eindringtiefe von 2,4 mm.

«Vor dem Gebrauch die
Unversehrtheit priifen.
« Bei beschadigter Verpackung darf das Produkt nicht
verwendet werden.
«Das Medizinprodukt SMARTACT PIN evo darf
ausschlieBlich 'von sachkundigem medizinischem
Personal verwendet werden.

j « Beim Handhaben von SMARTACT PIN evo

Verpackung  auf

- stets sterile Handschuhe tragen und rigorose
Prozeduren zur Gewahrleistung der Sterilitat befolgen.
« Das Medizinprodukt SMARTACT PIN evo ist fir den
einmaligen Gebrauch bestimmt und darf auf keinen
Fall resterilisiert werden.
« Achtung: Bei Wiederverwendung an einem
anderen” Patienten besteht die” Gefahr der
Kreuzkontamination sowie des Verlusts der Leistungs-
und Funktionsmerkmale.
«Nach Gebrauch in die spezifischen Behdlter fiir
Krankenhausabfélle werfen und entsprechend den
einschlégi{gen Vorschriften entsorgen.
« Meta haftet nicht fiir den unsachgeméBen Gebrauch
des Produkts.
Zum Einsetzen und Fixieren der Vorrichtungen kénnen
unterschiedliche ~chirurgische ~Techniken zum Einsatz
ommen. Die Wahl der “Stelle fiir_die Positionierung und
der verwendeten Technik Iieql im Ermessen des Chirurgen.
Vor der Chirurgie sicherstellen, dass alle erforderlichen
Instrumente steril bereitliegen. Die Verpackung an der
markierten Seite 6ffnen und den Inhalt in den sterilen Bereich
bringen. Die Handhabung muss dabei stets unter absolut
sterifen Bedingungen erfolgen. SMARTACT PIN evo darf
AUSSCHLIESSLICH mit dem SMARTACT evo-Gerat verwendet

werden.

Meta haftet nicht fiir unsachgeméBen Gebrauch des
Produkts.

Diese Anleitung finden Sie zusammen mit weiteren
Informationen Uger SMARTACT PIN evo auf der Website:

www.metahosp.com

Stifter for feste av membraner for regenerering av bein i
oralkirurgi. Stiftene SMARTACT PIN evo er laget i titanlegering
Ti6Al4V i samsvar med SO 5832- 3/ASTM F136. Materialet er
biokompatibelt og korrosjonsresistent.

Stiftene SMARTACT PIN evo ma UTELUKKENDE brukes
sammen med instrumentet SMARTACT evo.
Implanterbar langvarig innretning for
oralkirurgi. Leveres i steril forpakning.
SMARTACT PIN evo er sarlig egnet for & brukes ogsa i tett
kjevebein, ogsé uten forberedelse av et inngangshull.

Den kan brukes for & stabilisere bade resorberbare og ikke
resorberbare membraner.

SMARTACT PIN evo er tilgjengelig i folgende varianter:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 for alle typer bein

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - szrlig egnet for hardt

anvendelser i

bein

« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - med flatt hode, for alle
typer bein

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 — med flatt hode,
saerlig egnet for hardt bein

Stiftene har en maksimal penetrering pa 2,4 mm.

« Pass pa at forpakningen er hel for bruk

« Ikke bruk produktet hvis forpakning er skadet

« Innretningen SMARTACT PIN evo ma utelukkende
brukes av kompetent medisinsk personale.

«Bruk alltid sterile hansker ved handtering av
innretningen SMARTACT PIN evo, og felg strenge
prosedyrer for & garantere steriliteten.

A «Innretningen  SMARTACT PIN evo er en
engangsinnretning og det er overhodet ikke mulig &
sterilisere den pé nytt.

- Advarsel: i tilfelle av gjenbruk pa annen pasient er det
en fare for kryssmitte og for tap av prestasjonsmessige
og funksjonelle egenskaper.

« Produktet mé kastes i egnede beholdere for
saniteeravfall i samsvar med gjeldende regelverk.

« Meta er ikke ansvarlig ved feil bruk av produktet.

Ved plassering og ved feste av innretningene kan det
benyttes forskjellige kirurgiske teknikker.

Plasseringene og teknikkene som benyttes er kirurgens
ansvar. Forsikre deg om at alle instrumentene som benyttes
er sterilt tilgjengelig for kriurgi.

Apne forpakningen fra angitt side og legg innholdet péa et
terilt underlag. Handtere det alltid med maksimalt sterile
betingelser.

Bruk SMARTACT PIN evo UTELUKKENDE brukes sammen med
instrumentet SMARTACT evo.

Meta er ikke ansvarlig ved feil bruk av produktet.

Denne bruksanvisningen, sammen med annen informasjon
om SMARTACT PIN evo, finnes pa internettsiden:
www.metahosp.com
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Clavos de fijacion de membranas para regeneracion 6sea en
cirugia oral. Los clavos SMARTACT PIN evo estan realizados
en aleacion de titanio Ti6AI4V conforme a ISO 5832-3/ASTM
F136. El material es biocompatible y resistente a la corrosion.
Los clavos RTACT Pl leben utilizar
EXCLUSIVAMENTE con el instrumento SMARTACT evo.
Dispositivo implantable a largo plazo para aplicaciones en
cirugia oral suministrado en envase estéril.
SMARTACT PIN evo esta especialmente indicado para ser
utilizado también en hueso denso mandibular incluso sin
Breparacidn de un orificio receptor.

uede utilizarse para estabilizar tanto las membranas
reabsorbibles como las membranas no reabsorbibles.
SMARTACT PIN evo esta disponible en las siguientes variantes:
+ SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 para todo tipo de hueso
« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - especialmente adecuado
para hueso duro
+ SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - con cabeza plana, para
todo tipo de hueso
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - con cabeza plana,
especialmente adecuado para
hueso duro
Los clavos tienen una penetracion maxima de 2,4 mm.

« Antes del uso, asegurarse de que el envase no esté

danado.

« No utilizar el producto si el envase esté dafado.

« El dispositivo SMARTACT PIN evo debe ser utilizado

exclusivamente por personal médico competente.

« Durante la manipulacién del dispositivo SMARTACT

PIN evo utilizar siempre guantes estériles y respetar los
A debidos procedimientos para garantizar la esterilidad.

« El dispositivo SMARTACT PIN evo es desechable y no

es posible reesterilizarlo en ningtin caso.

« Atencion: en caso de reutilizacion en otro paciente,

existe peligro de contaminacion cruzada y pérdida de

las caracteristicas de rendimiento y funcionales.

- Después del uso, depositar en contenedores

adecuados para residuos sanitarios, de conformidad

con la legislacién vigente en la materia.

« Meta no se hace responsable del uso inadecuado del

producto.

Para la colocacion y la fijacion de los dispositivos pueden
emplearse diferentes técnicas quirtrgicas.
Los lechos receptores y las técnicas empleadas son
a discrecion del cirujano. Asegurarse de que todo el
instrumental necesario esté a disposicion y esterilizado antes
de empezar la cirugia. )
Abrir el envase por el lado indicado y colocar el contenido
sobre el campo estéril, manipulandolo siempre en
condiciones de méaxima esterilidad.
Utilizar SMARTACT PIN evo EXCLUSIVAMENTE con el
instrumento SMARTACT evo.
Meta no se hace responsable del uso inadecuado del
roducto.

as presentes instrucciones de uso, ademas de informacion
adicional sobre SMARTACT PIN evo, estan disponibles en el

sitio web: www.metahosp.com E

Piny k fixaci membrany pro regeneraci kosti ve stomatologické

chirurgii Piny SMARTACT PIN evo jsou vyrobeny z titanové

slitiny Ti6AI4V v souladu s I1SO 5832-3/ASTM F136. Materidl je

biokompatibilni a odolny proti korozi.

Piny SMARTACT PIN evo mohou byt pouzity POUZE se

systémem SMARTACT evo.

Implantovatelnd pomticka na dlouhodobé pouziti pro

aplikace ve stomatologické chirurgii dodavana ve sterilnim

baleni.

SMARTACT PIN evo je obzvlasté vhodny také pro pouziti

na mandibuldrni kosti s vysokou hustotou i bez pfipravy

predvrtaného otvoru. Lze jej pouzit ke stabilizaci
(f wych i nevsti ych bra

SMARTACT PIN evo je k dispozici v nasledujicich provedenich:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 pro viechny typy kosti

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - zvlasté vhodny pro tvrdé

kosti

+ SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - s plochou hlavou, pro

viechny typy kosti

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - s plochou hlavou,

zvlasté vhodny pro tvrdé kosti

Piny maji maximalni penetraci 2,4 mm.

- Pfed pouzitim zkontrolujte neporusenost obalu

« Nepouzivejte vyrobek, je-li obal poskozen

« Pomucku SMARTACT PIN evo smi pouzivat vyhradné

kvalifikovany |ékafsky personal.

« Pfi manipulaci s pomulckou SMARTACT PIN evo

vzdy pouzivejte sterilni rukavice a striktné dodrzujte

spravny asepticky postup, aby byla zarucena sterilita.
A « Pomucka SMARTACT PIN evo je jednorazova a v

zadném pfipadé neni mozné ji znovu sterilizovat.

« Upozornéni: v pfipadé opétovného pouziti na jiném

pacientovi zde existuje riziko kfizové kontaminace a

ztraty vykonovych a funkénich charakteristik.

«Po pouziti vyhodte do specialni nadoby na

zdravotnicky odpad podle platnych smérnic.

« Spole¢nost Meta nepriebird odpovédnost za

nespravné pouziti vyrobku.

Pfi umistovani a upeviovani pomiicek mohou byt pouzity
nejriznéjsi chirurgické techniky. O mistech umisténi a
pouzitych technikach rozhoduije chirurg.

Pred chirurgickym zékrokem se ujistéte, Ze je veskeré vhodné
vybaveni sterilni.

Oteviete obal z oznacené strany a ulozte obsah na sterilni
pole, vzdy s nim manipulujte v podminkdch maximalni
sterility. . R

SMARTACT PIN evo pouzivejte VYHRADNE se systémem
SMARTACT evo.

Spole¢nost Meta neprebird odpovédnost za nespravné
poutziti vyrobku.

Tento navod k poutziti je, spolu s dalsimi informacemi o
SMARTACT PIN evo, k dispozici na webovych strankach
www.metahosp.com
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Pinos de fixacao de membranas para regeneracao 6ssea em
cirurgia oral. Os pinos SMARTACT PIN evo séo realizados em
liga de titanio Ti6Al4V de acordo com a norma ISO 5832-3/
ASTM F136.

Os pinos SMARTACT PIN evo devem ser utilizados SOMENTE
com a ferramenta SMARTACT evo.

Dispositivo implantavel de longa duragéo para aplicacoes de
cirurgia oral, fornecido em embalagem esterilizada.
SMARTACT PIN evo Pin é particularmente adequado para uso
em osso mandibular denso, mesmo sem a preparagao de um
orificio de alojamento.

Pode ser utilizado para estabilizar quer as membranas
reabsorviveis, quer as membranas nao reabsorviveis.

O SMARTACT PIN evo esta disponivel nas seguintes variantes:
« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 para todos os tipos de osso
« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - particularmente
adequado para osso duro

« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - com cabega plana, para
todos os tipos de osso

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - com cabeca plana,
particularmente adequado para osso duro

Os pinos tém uma penetracao maxima de 2,4 mm.

« Antes da utilizacao, verificar que embalagem esta
integra

+Nao utilizar o produto se a embalagem estiver
danificada

« O dispositivo SMARTACT PIN evo deve ser utilizado
exclusivamente por pessoal médico competente.

- Durante o manuseamento do dispositivo SMARTACT
PIN evo, utilizar sempre luvas estéreis e respeitar
procedimentos rigorosos a fim de garantir a

A esterilidade.

- O dispositivo SMARTACT PIN evo Alfinete é de
utilizagao Unica e ndo pode ser novamente esterilizado
de forma alguma.

« Atengéo: em caso de reutilizagdo num outro doente
existe o risco de contaminagdo cruzada e perda das
caracteristicas de desempenho e funcionais.

« Eliminar ap6s a utilizacao colocando em recipientes
especiais proprios para residuos hospitalares, em
conformidade com os decretos aplicaveis que regulam
amatéria.

« A Meta nao se responsabiliza pela utilizagao incorreta
do produto.

Vérias técnicas cirdrgicas podem ser utilizadas no
posicionamento e fixacao de dispositivos. Os locais  de
posicionamento e as técnicas utilizadas ficam a critério
do cirurgiao. Certificar-se de que todo o equipamento
apropriado esta disponivel esterilizado antes da cirurgia.
Abrir a embalagem pelo lado indicado e depositar o
contetido no campo esterilizado, manipulando-o sempre em
condicoes de maxima esterilidade.

Utilizar os SMARTACT PIN evo EXCLUSIVAMENTE com o
instrumento SMARTACT evo.. L

A Meta nao se responsabiliza pela utilizacdo incorreta do

roduto.
Estas instrugdes de Utilizacao, juntamente com mais
informacoes sobre o SMARTACT PIN’evo estao disponiveis no

site: www.metahosp.com

LLndTose 3a puKcnpare Ha MeMEpaHm 3a KOCTHa pereHepauua
npv opanHata Xl'iﬁ TUA.

npTosere SMARTACT PIN evo ca u3paboTeHu OT TUTaHOBa
cnnae Ti6Al4V, otroapsawa Ha 1SO 5832-3/ASTM F136.
MartepmasnbT e GMOCHBMECTUM 1 YCTOMYMB Ha KOPO3WA.

nﬁnoaere SMARTACT PIN evo Tpsbsa fa ce wm3nonssat
EIMHCTBEHO c nHctpymerTa SMARTACT evo.

IMNNAHTVPYEMO  MEAULMHCKO u3fenne 3a AbArocpoyHa
ynoTpe6a C MpUnoxeHue B OpanHaTta X1pypriis, A0CTaBeHO B
CTepinHa onakoBKa.

RTACT PIN evo e npepHasHauyeH OCHOBHO 3a yrioTpeba
KaKTO B M/TbTHa MaHAVbynapHa KOCT, Taka 1 6e3 NOATOToBKa B
npoobuT 0TBOP.

oXe fa ce u3non3sa 3a CTabUNM3MpaHe Kakto Ha
Eezo 6pyem, Taka 1 Ha Hepe3oporpyemi Mem6paHm.

MARTACT PIN evo ce npeznara B crieiH1Te BapuaHTL:

+ SMARTACT PIN evo STD ped. N25060 3a BCUUKM BUAOBE KOCTH
« SMARTACT PIN evo SLIM ped. N°5050 - crieluanto agantupaH
3a TBBR?B KocT
« SMARTACT PIN evo FLAT pe¢. N°5100 - ¢ niocka rnasa, 3a
BCUYKM BUAOBE KOCT
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ped. N°5090 - ¢ nnocka raea,
cneumanHo aaanTupaH 3a Tebpa KocT
LLndroBeTe MMaT MakcUmanHa neHeTpaLns ot 2,4 mm.
. I'Ipenw ynoTpe6a Cce yBepeTe, Ye OnakoBKaTa He e
HapyleHa N
+ He wu3nonssante nMpPOAYyKTa, ako OnakoBKaTa e
nospepeHa
- Uspenneto SMARTACT PIN evo Tpsbsa pa ce
V30382 eIUHCTBEHO OT KOMMETEHTEH MeAULMHCKA
nepcoHan. lNpn pabotata c nsgenveto SMARTACT PIN
evo Pin BUHarN fia ce M3M0N3BaT CTEPUIHI PbKaBULN
1 CTPUKTHO Aa ce cnaseat npoueaypwute, 3a Aa ce
OCUrypY CTEPUNHOCT,
« N3genveto SMARTACT PIN evo e 3a egHoOKpaTHa
A ynotpeba 1 MOBTOpHa CTepunM3auMA B HUKaKbB
Cnydau He e gonyctuma.
+ BHuMaHue: B Clyyaii Ha NOBTOpHa ynoTpe6a Ha Apyr
NauneHT nMa ONacHOCT OT KPbCTOCAHO 3aMbpcABaHe 1
3aryba Ha npe/iBapuTeNHO aHOHCpPaHN
* XapaKTePUCTUKN 1 QyHKLUK.
- Cneg  ynotpeba u3xBbpnete B
KOHTEenHepn 32 MeauUVHCKN oTnagbun B
CboTBETCTBME C AelCTBaluTe pasnopefbu B Tasn
cebﬁ)a.
+,Meta” He HOCW OTFOBOPHOCT Mpu HenpasuiHa
ynoTpe6a Ha MPoAyKTa.
Mpwn no3uunoHnpaHe 1 Npu GrUKCMpaHe Ha U3fenuATa morat
Aa ce U3non3sat pas/inyHn XMpypruyeckn TeXHUKN. Mecrata
3a NocCTaBAHe N N3NON3BaHUTE TEXHNKW Ca NO NpeueHKa Ha
Xxupypra. YBepeTe ce, Ye BCUYKN HEOﬁXOAMMIA WHCTPYMEHTU
€a HaNM4HW B CTEPUNHO CbCTOAHME, NPeAN Aa NPUCTBNUTE KM
Xvpypruyeckata onepauma.
OTBOpeTe OMakoBKaTa OT MOKa3aHaTa CTpaHa W MocTaBeTe
CbAbpXKaHMETO BbpXy CTepuiHa Kbpna, Kato 6opaBIATe C
Hero camo Npu MakCMMasnHa CTepuIHOCT.
TACT EOVHCTBEHO ¢

W3non3gaiite  SMAR Pl evo
,Meta” He HOCW OTFOBOPHOCT Npy HenpasuHa ynoTpeba Ha

cneuunantn

MHCTpymeHTa SMARTACT evo

ﬁp AyKTa.

acToslyTe yKa3aHuA 3a ynoTpe6a, 3aef1HO C AOMbAIHUTENHA
nHpopmauys 3a SMARTACT PIN evo, ca HanunuHu Ha yebcaiTa:
www.metahosp.com
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Clous de fixation pour membranes de régénération osseuse
en chirurgie orale. Les clous SMARTACT PIN evo sont en
alliage de titane Ti6AI4V conforme a la norme 1SO 5832-3/
ASTM F136. Le matériau est biocompatible et résistant a la
corrosion.
Les clous SMARTACT PIN evo doivent EXCLUSIVEMENT étre
utilisés avec l'instrument SMARTACT evo.
Dispositif implantable & long terme pour applications en
chirurgie orale, fourni sous emballage stérile.
SMARTACT PIN evo est parfaitement adapté pour pouvoir
également étre utilisé dans l'os mandibulaire dense, méme
sans perforation préparatoire.
Il peut étre utilisé pour stabiliser les membranes résorbables
ou non résorbables.
SMARTACT PIN evo est disponible dans les variantes suivantes:
« SMARTACT PIN evo STD réf. 5060 pour tous les types d'os
« SMARTACT PIN evo SLIM réf. 5050 - particuliérement adapté
aux os durs
« SMARTACT PIN evo FLAT réf. 5100 - a téte plate, pour tous
les types d'os
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT réf. 5090 - a téte plate,
particuliéerement adapté aux os durs
Les clous ont une pénétration maximale de 2,4 mm.
« Avant utilisation, s'assurer que I'emballage est intact
« Ne pas utiliser le produit si 'emballage est abimé
- Le dispositif SMARTACT PIN evo doit exclusivement
étre utilisé par un personnel médical compétent.
« Lors de la manipulation du dispositif SMARTACT PIN
evo, toujours porter des gants stériles et suivre des
procédures rigoureuses afin de garantir la stérilité.
- Le dispositif SMARTACT PIN evo est a usage unique et
ne doit en aucun cas étre restérilisé.
- Attention : I'utilisation sur un autre patient expose a
un risque de contamination croisée et & une altération
des caractéristiques fonctionnelles.
« Aprés utilisation, jeter dans les conteneurs pour
déchets sanitaires prévus a cet effet, conformément a
la réglementation en vigueur.
«Meta ne saurait étre tenue responsable d'une
utilisation incorrecte du dispositif.

Plusieurs techniques chirurgicales peuvent étre utilisées pour
le positionnement et la fixation des dispositifs. Les sites de
gositionnement et les techniques utilisées relevent du choix

u
chirurgien. Il est important de sassurer que tous les
instruments nécessaires sont disponibles a |'état stérile avant
de procéder aux interventions chirurgicales.

Ouvrir I'emballage du coté indiqué et poser le contenu sur le
champ stérile en veillant a le manipuler dans des conditions
de stérilité maximale.

SMARTACT PIN evo doit EXCLUSIVEMENT étre utilisé avec
l'instrument SMARTACT evo.

Meta ne saurait étre tenue responsable d’une utilisation
incorrecte du produit.

Les présentes instructions d'utilisation et des informations
sur le produit SMARTACT PIN evo sont disponibles sur le site:

www.metahosp.com

Piny do mocowania membrany w_zabiegach regeneracji
kosci w chirurgii jamy ustnej. Piny SMARTACT PIN evo Pin
w¥>kon ane sg zé stopu tytanu Ti6Al4V spetniajacego normy
1SO 5832-3/ASTM F136. "Materiat jest “biokompatybilny i
odporny na korOé]F.
Pinéw SMARTACT PIN evo nalei% uzywa¢ WYLACZNIE z
wykorzystaniem pr?rrzqdu SMARTACT evo.

fyrob ‘medyczny do dtugich implantacji przeznaczony do
utiycila w chirurgii szczekowej w opakowaniu zapewniajacym
sterylnos¢.
SMARTACT PIN evo Pin jest szczegolnie wskazany do aplikacji
w twardej kosci zuchwy. Nie wymaga nawiercania kosci celem
wykonania otworu umozliwiajgcego jego wprowadzenie.
Moze by¢ stosowany do stabilizowania zarowno membran
resorbowalra/ch,jaki nieresorbowanych.
SMARTACT PIN evo dost: Bny jest w nastepujacych wariantach:
+ SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 do wszystkich rodzajow

kosci
« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - przeznaczony szczegdlnie
do kosci twar eH'N
« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - z ptaskim tbem, do
wsﬁxstklch rodzajow kosci .
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - z ptaskim tbem,
Fl\rzeznaczony szczegdlnie do kosci twardej
aksymalna'penetracja pindw: 2,4 mm.
« Przed przystapieniem do uzytkowania upewnic sig,
CZI\Y opakowanie nie jest uszkodzone.
«Nie  uzywa¢ produktu, jezeli opakowanie jest
uszkodzone.
« Przyrzad SMARTACT PIN evo moze by¢ uzywany
g'qcznle przez kompetentny personel medyczny.
- Podczas postugiwania sie urzadzeniem SMARTACT
PIN evo nalezy zawsze stosowac sterylne rekawiczki i
przestrzegac rygorystycznych procedur, majacych na
celu zagwarantowanie sterylnosci.
« Urzadzenie SMARTACT PIN evo przeznaczone jest do
jednorazowego uzytku. Kategorycznie zabrania sie
Jego ponownego sterylizowania.
- Uwaga: w przypadku jego ponownego uzycia u
innego pacjenta istnieje ryzyko zakazenia krzyzowego
oraz utraty wydajnosci i wiasciwosci uzytkowych.
«Po uzyciu ‘wyrzuci¢ do specjalnych pojemnikow
na odpady sanitarne, zgodnie z  obowigzujacymi
przepisami regulujacymi t¢ kwestie.
« Firma Meta nie “ponosi odpowiedzialnosci za
niewtasciwe uzytkowanie produktu.
Przy ustalaniu pozycji pinéw oraz ich aplikowaniu moga
y¢ wykorzystane” rozne techniki chirurgiczne. Wybor
umiejscowienia pinu oraz stosowanej metody nalezy do
chirurga przeprowadzajacego zabieg. Przed rozpoczeciem
zable%u. nalezy upewnic”sie, czy wszystkie niezbedne
narzedzia s sterylne.
Otworzy¢ opakowanie po oznaczonej stronie.
Umieéci¢ zawartos¢ na jatowej powierzchni® wykonujac
wszystkie czynnosci zgodnie z zasadami postépowania
antysept: cznegfo, .
Pinow  SMARTACT PIN evo uzywac WYLACZNIE z
wykorzystaniem przyrzadu SMARTACT evo. )
Firma Meta nie ponosi odpowiedzialnoéci za niewtasciwe
uzytkowanie produktu.
Niniejsze instrukcLe uzytkowania oraz dodatkowe informacje
dotyczace produktu SMARTACT PIN evo sa dostepne na
stronie internetowej www.metahosp.com
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Vijaki za pritrditev membran za regeneracijo kosti voralni
kirurgijli_. Vijaki SMARTACT PIN evo so izdelani iz titanove
zlitine Ti6Al4V v skladu s standardom SO 5832-3/ASTM F136.
Material je biokompatibilen in odporen proti koroziji.
Vijake SMARTACT PIN evo se uporabljajo SAMO z
instrumentom SMARTACT evo.
Pripomocek za dolgotrajno vsaditev za uporabo v oralni
kirur%ji, pakiran v sterilni embalazi.
SMARTACT PIN evo je med drugim posebej primeren za
vsaditev v gosto mandibularno kost, tudi brez predhodnega
Bripravl'an]a lezis¢a z vrtanjem.

porablja se lahko za stabilizacijo tako absorptivnih kot tudi
neabsorptivnih membran.
SMARTACT PIN evo je na voljo v naslednjih razlic¢icah:
« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 za vse vrste kosti
+ SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - zlasti primeren za trdo

kost
« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - z ravno glavo, za vse
vrste kosti
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - z ravno glavo, zlasti
rimeren za trdo kost
lajvecja penetracija vijakov je 2,4 mm.

«Pred uporabo se prepricajte, da embalaza ni
poskodovana
« Izdelka ne uporabljajte, ¢e je embalaza poskodovana
« Pripomocek SMARTACT PIN evo lahko uporablja
izkljuéno usposobljeno zdravstveno osebje.
« Med uporabo pripomo¢ka SMARTACT PIN evo vedno
uporabljajte sterilne rokavice in upostevajte stroge
postopke, da zagotovite sterilnost.
« Pripomocek SMARTACT PIN evo je namenjen enkratni
A uporabi in se pod nobenim pogojem ne sme ponovno
sterilizirati.
« Pozor: pri ponovni uporabi na drugem bolniku
obstaja tveganje navzkrizne okuzbe ter izgube
ucinkovitosti in funkcionalnih lastnosti pripomocka.
«Po uporabi zavrzite v posebne vsebnike za
medicinske odpadke v skladu z veljavnimi predpisi.
- Podjetje META ne prevzema nobene odgovornosti v
primeru nepravilne uporabe
« izdelka.
Za namestitev in pritrditev pripomockov se lahko uporabljajo
razli¢ne kirurske tehnike. Mesta namestitve in uporabljene
tehnike dolodi kirurg. Pred kirurskim posegom se prepricajte,
da so vsi ustrezni instrumenti sterilizirani.
Odprite pakiranje na navedeni strani in vsebino postavite na
sterilno povrsino in z njim vedno ravnajte v pogojih najvecje
mozne sterilnosti.
SMARTACT PIN evo uporavljajte SAMO z instrumentom
SMARTACT evo.
Podjetje META ne prevzema nobene odgovornosti v primeru
nepravilne uporabe izdelka.
Ta navodila za uporabo in dodatne informacije v zvezi s
pripomockom SMARTACT PIN evo najdete na spletnem
mestu: www.metahosp.com
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Cuisoare pentru fixarea membranelor pentru regenerarea
osoasé in chirurgia orala. Cuisoarele SMARTACT PIN evo sunt
realizate din aliaj de titaniu Ti6Al4V conform cu ISO 5832-3/ASTM
F136. Materialul este biocompatibil si rezistent la coroziune.
Cuisoarele SMARTACT PIN evo trebuie utilizate EXCLUSIV
impreuna cu instrumentul SMARTACT evo.

Dispozitiv implantabil pe termen lung pentru aplicatii de
chirurgie orala livrat in ambalaj steril.

SMARTACT PIN evo este potrivit in special pentru utilizarea si
in osul mandibular dens chiar si fara pregatirea unei gauri de
ghidare.

Se poate utiliza atdt pentru stabilizarea membranelor
resorbabile, cat si a celor neresorbabile.

SMARTACT PIN evo este disponibil in urmatoarele variante:

« SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 pentru toate tipurile de os

« SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - potrivit in special pentru

os dur

« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - cu cap plat, pentru toate
tipurile de os

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - cu cap plat, potrivit in
special pentru os dus

Cuisoarele au o penetratie maxima de 2,4 mm.

- Tnainte de utilizare, asigurati-vd ca ambalajul este
integru

« Nu utilizati produsul daca ambalajul este deteriorat.

« Dispozitivul SMARTACT PIN evo trebuie utilizat doar
de catre personal medical competent.

«In timpul manipularii dispozitivului SMARTACT PIN
evo, purtati intotdeauna manusi sterile si respectati
procedurile cu strictete, pentru a mentine sterilitatea.
- Dispozitivul SMARTACT PIN evo este de unicd
folosint se interzice resterilizarea.

« Atent n cazul reutilizarii la alt pacient, existd
pericolul de contaminare incrucisata si pierderea
performantelor si a caracteristicilor functionale.
+Dupé utilizare, aruncati deseurile sanitare in
recipientele adecvate, in conformitate cu legislatia in
vigoare.

« Meta nu isi asuma responsabilitatea pentru utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

in timpul pozitiondrii si fixarii dispozitivelor pot fi utilizate
diferite tehnici chirurgicale. Locurile de pozitionare si
tehnicile utilizate sunt la discretia chirurgului. Asigurati-va ca
toate instrumentele necesare sunt disponibile sterile inainte
de interventia chirurgicala.

Deschideti ambalajul din partea indicata si depuneti
continutul pe campul steril manipuldnd intotdeauna in
conditii de sterilitate maxima.

Utilizati SMARTACT PIN evo EXCLUSIV impreuna cu
instrumentul SMARTACT evo.
Meta nu fisi asuma respor
necorespunzatoare a produsului.
Aceste instructiuni de utilizare, impreund cu informatii
ulterioare despre instrumentul SMARTACT PIN evo sunt
disponibile pe website-ul: www.metahosp.com ®

Cavlici za pri¢vric¢ivanje u postupku regeneracije kosti u oralnoj
kirurgiji. Cavlici SMARTACT PIN evo izraduju se od legura titanija
Ti6AI4V u skladu s normom ISO 5832-3/ASTM F136. Materijal je
bioloski kompatibilan i otporan na koroziju. N
avli¢ci SMARTACT PIN evo moraju se upotrebljavati ISKLJUCIVO s
instrumentom SMARTACT evo.
Instrument koji se moze postaviti na duze vremensko razdoblje
za primjenu u oralnoj kirurgiji i koji se isporucuje u sterilnom

pentru

pakiranju.

SMARTACT PIN evo posebno se indicira za primjenu i za gustu

kost donje celjusti, Cak i bez pripremanja ulaznog otvora.

Moze se upotrijebiti za stabilizaciju kako resorbirajucih tako i

neresorbiraju¢ih membrana.

Instrument” SMARTACT PIN evo dostupan je u sljedecim

inacicama:

« Instrument SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 za sve vrste kosti

« Instrument SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - posebno

namijenjen za tvrdu kost

« Instrument SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - s ravnom
lavom, za sve vrste kosti

«Instrument SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - s ravnom

glavom, posebno namijenjen za tvrdu kost

Cavli¢i imaju najvece prodiranje od 2,4 mm.

« Prije uporabe uvjerite se da je pakiranje neoste¢eno
«Ne upotrebljavajte proizvod ako je pakiranje
odteceno
- Uredaj SMARTACT PIN evo smije upotrebljavati
isklju¢ivo kompetentno medicinsko osoblje.
« Tijekom rukovanja uredajem SMARTACT PIN evo
uvijek upotrebljavajte sterilne rukavice i pridrzavajte
A se strogih postupaka da bi se zajamdila sterilnost.
«Uredaj SMARTACT PIN evo namijenjen je za
jednokratnu uporabu i apsolutno ga nije moguce
ponovno sterilizirati.
« Paznja: u slucaju ponovne uporabe na drugom
pacijentu postoji opasnost od unakrsne kontaminacije
i gubitka radnih i funkcionalnih svojstava.
« Nakon uporabe odlozite u odgovarajuce spremnike
za sanitarni otpad u skladu s vazec¢im propisima.
« Poduzece Meta ne snosi odgovornost za neispravnu
uporabu proizvoda.
Pri_postavljanju i pri pri¢vricivanju instrumenata mogu se
upotrijebiti razlicite kirurske tehnike, Kirurg donosi odluku o
mjestima postavljanja i upotrijebljenim tehnikama. Provf_erit_e
esu li svi odgovarajuci instrumenti sterilni prije obavljanja
irurskog zahvata.
Otvorite” pakiranje na oznacenoj strani i postavite sadrzaj
na sterilnu povrsinu te njime uvijek rukujte u maksimalno
sterilnim uvjetima.
Upotrebljavajte.  SMARTACT PIN evo ISKLJUCIVO s
instrumentom SMARTACT evo.
Poduzece Meta ne snosi odgovornost za neispravnu uporabu
roizvoda.
ve upute za uporabu s dodatnim informacijama o uredaju
SMARTACT PIN evo dostupne su na mreznom mjestu:
www.metahosp.com
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Kauly reﬁeneracijos membrany_tvirtinimo vinutés skirtos
burnos chirurgijai. Vinutés ,SMARTACT PIN evo” pagamintos
i3 TiGAI4V titano lydinio, atitinkancio standarta ISO 5832-3/
ASTM F136. Medziaga biologiskai suderinama ir atspari
korozija.

,SMARTACT PIN evo” vinutés naudojamos TIK su ,SMARTACT
evo” jrenginiu.

Irenginys implantuojamas ilgam laikui, taikomas burnos
chirurgijoje ir tleklamas sterilioje pakuotéje.
,SMARTACT PIN evo” puikiai tinkamas net ir tankiam apatinio
zandikaulio kaului, net neparuo3us jame jterpimo kiaurymes.
Sistema gb ali bati naudojama tiek besirezorbuojancioms, tiek
nesirezorbuojancioms membranoms stabilizuoti.
Galimi tokie ,SMARTACT PIN evo” variantai:
+,SMARTACT PIN evo STD", ref. 5060 - visy tipy kaulams;
L,,S:\/IARTACT PIN evo SLIM’, ref. 5050 - ypac tinka kietam
aului;
«+,SMARTACT PIN evo FLAT", ref. 5100 - plokscia galvute, visy
tipy kaulams;
+,SMARTACT PIN evo SLIM FLAT’, ref. 5090 - plokscia galvute,
ypac tinka kietam kaului.
Didziausias vinutés jkalimo gylis 2,4 mm.
« Pries naudodami, patikrinkite, ar nepazeista pakuoté.
« Nenaudokite gaminio, jei pakuoté pazeista.
«,SMARTACT PIN evo” jrenginj gali naudoti tik
kvalifikuoti medicinos darbuotojai.
« Naudodami jrenginj,SMARTACT PIN evo” jj lieskite tik
steriliomis pirstinémis ir kruops¢iai laikykités steriluma
uztikrinanciy procedary.
« Jrenginys ,SMARTACT PIN evo” yra vienkartinis,
pakartotinai jj sterilizuoti néra jokios galimybés.
- Démesio: jei jrenginys pakartotinai naudojamas
kitam pacientui, kyla kryZminio uzter§imo pavojus,
prarandamos eksploatacinés ir funkcinés savybés.
- Panaudoje ismeskite j specialius medicininiy atlieky
konteinerius, laikydamiesi taikomy reglamenty.
« ,Meta” neprisiima jokios atsakomybés uz netinkama
gaminio naudojima.

Irenginiy vietos parinkimuiir tvirtinimui galima taikyti jvairias
chirurgines technikas. Taikymo vietas ir technikas chirurgas
parenka savo nuozidra. Prie3 chirurgine operacija sitikinkite,
kad visa reikiama jranga yra sterili.
Atidarykite pakuote i$ nurodytos puseés ir padékite jos turinj
ant sterilaus ploto, visus veiksmus atlikdami maksimalaus
stenlumo salygom

TACT PIN evu" vinutes naudokite TIK su ,SMARTACT
EVO lrenglnl
+Meta" neprisiima jokios atsakomybés uz netinkama gaminio
naudojima.
Sig naudotojo instrukcija kartu su papildoma,SMARTACT evo”
informacija ir jrenginio surinkimo bei i3ardymo instrukcija
galite rasti musy svetainéje adresu www.metahosp.com

D

A szdjsebé t, C alodast el6segité
Iemezro%zité sz’;e/lgecsek A SMARTACT PIN evo szegecsek az
150 583 F136 szabvanynak meqbfelelo Ti6AI4V titan
6tvozetbdl késziilnek. Az anyag biokompatibilis és korrdzioallo.
A SMARTACT PIN evo szegecsek KIZAROLAG a SMARTACT evo
eszkozzel egylitt hasznalhatoak.

Hosszi tavu implantaciéra alkalmas eszkoz szajsebészeti
alkalmazésokban, steril csomagolasban.

ARTACT PIN evo alkalmazasa kifejezetten javasolt nagy
gl allkapocscsontokban is, akar fogado nyilas készitése

Felszw o es fel nem szivédo lemezek régzitésére egyarant

A SMARTACT PIN evo az alabbi valtozatokban kaphato:
+ SMARTACT PIN evo STD hiv. sz. 5060 — minden fajta csonthoz
+ SMARTACT PIN evo SLIM hiv. sz. 5050 - kifejezetten alkalmas
kemény csontokhoz

SMARTACT PIN evo FLAT hiv. sz. 5100 -
csonthoz
+ SMARTACT PIN evo FLAT hiv. sz. 5090 —
alkalmas kemény csontokhoz

lapos fejd, minden fajta

lapos fej(, kifejezetten

A szegecsek maximalis behatolasi mélysége 2,4 mm.

« Haszndlat el6tt ellendrizze a csomagolas épségét.

+ Ha a csomagolds sériilt, ne hasznalja a terméket.

« A SMARTACT PIN evo eszkozt kizardlag szakképzett

orvosi személyzet hasznalhatja.

« ASMARTACT PIN evo eszkézzel valé munkanal mindig

viseljen steril keszty(t, és a sterilitds biztositasara

szigoruan kovesse a megfelelé eljarasokat.
A <A SMARTACT PIN evo egyszer hasznalatos,

Ujrasterilizalasa egyaltalan nem lehetséges.

- Figyelem: egy masik beteg esetében valo

Ujrafelhasznaldsa  keresztfertézés, — valamint  a

teljesitmény és a funkcionalis jellemzok elvesztésének

kockézatat hordozza magaban.

« Hasznalat utdn dobja specialis orvosi
hulladéktartalyba az érvényben lévé szabalyozasok
szerint.

«A Meta nem vallal felelésséget a termék nem
megfelel6 hasznélataért.

Az eszkoz elhelyezése és rogzitése soran kiilonbozo sebészeti
maodszerek alkalmazasa lel etse?es Az elhedyezes helyérol
és az alkalmazott modszerekrél a sebész dont. Meg kell
e{OZOan arrol, hogy a mitétet megelézéen minden eszkoz
eril allapotban rendelkezésre all.
A megjelolt oldalrol nyissa fel a csomagolast annak tartalmat
helyezze steril fellletre, az eszkozoket maximalisan steril
koruImerR/ek kozott kezelve.
TACT PIN evo KIZAROLAG a SMARTACT evo eszkozzel

eg (itt hasznalhato.

eta nem vallal felel6sséget a termék nem megfelelé
hasznalatae t.
Ez a felhasznaléi utmutat6, a SMARTACT PIN evo re vonatkozo
tovabbi informaciokkal egyutt elérheté weboldalunkon:
www.metahosp.com

©

Membranas fikséjosas naglinas kaulu reFeneracual mutes
dobuma kirurgija. SMARTACT PIN evo naglinas ir izgatavotas
no titana sakauséjuma Ti6Al4V, kas atbilst standartam 15O
5832-3/ASTM F136. Materials ir biologiski saderigs un izturigs
pret koroziju.

SMARTACT PIN evo naglinas jaizmanto TIKAI ar SMARTACT
evo ierici.

ligtermina implantéjama ierice izmanto3anai mutes dobuma
klrurglja ‘tiek piegadata sterila iepakojuma.

TACT PIN evo ir ip: mérots izmanto3anai ari bliva
apakszokla kaula bez iepriekséja cauruma sagatavosanas.
To var izmantot, lai nostabilizétu gan absorbgjosas, gan
neabsorbgjosas membranas.
Ir pieejami sekojosi SMARTACT PIN evo varianti:
SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 visu veidu kauliem
SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - ipasi piemérots cietiem
kauliem
SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - ar plakanu galvu, visu
veidu kauliem
SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - ar plakanu galvu,
pasi piemérots cietiem kauliem

Naglinu maksimalais ieurb3anas dzilums ir 2,4 mm.
« Pirms lietosanas parliecinieties, ka iepakojums ir
neskarts.
« Nelietojiet preci, ja iepakojums ir bojats.
«lerici SMARTACT PIN evo var izmantot tikai
profesionali arsti.
« Stradajot ar ierici SMARTACT PIN evo, vienmér lietojiet
sterilus cimdus un stingri ievérojiet noteikumus, lai
A nodrosinatu sterilu vidi.
« lerice SMARTACT PIN evo ir paredzéta tikai vienreizéjai
lietosanai, un to nav iespéjams atkartoti sterilizét.
« Bridinajums: ja ierice tiek atkartoti izmantota citam
pacientam, pastav krusteniskas kontaminacijas risks,
ka ari veiktspéjas un funkcionalo ipasibu zudums.
« Péc lietosanas izmetiet specialos konteineros, kas
paredzéti mediciniskiem atkritumiem saskana ar spéka
eso3ajiem noteikumiem.
« Uznémums Meta neuznemas atbildibu par nepareizu
preces lieto3anu.
leri¢u pozicionésanai un fiksésanai var izmantot dazadas
kirurgiskas metodes. Pozicionésanas vietas un izmantotas
metodes kirurgs izvélas péc saviem ieskatiem. Pirms
kirurgiskas operacijas parliecinieties, vai viss nepieciesamais
aprikojums ir sterils.
Atveriet iepakojumu no noraditas puses un novietojiet
saturu uz sterila laukuma, vienmér rikojoties ar to maksimalas
sterilitates apstak|os.
Izmantojiet SMARTACT PIN evo TIKAI ar SMARTACT evo ierici.
Uznémums Meta neuznemas atbildibu par nepareizu preces
lieto3anu.

Si lietosanas instrukcija kopa ar papildu informaciju par
SMARTACT PIN evo ir pieejama timek|a vietné:
www.metahosp.com

Cuisoare pentru fixarea membranelor pentru regenerarea
osoasa in chirurgia orala. Cuisoarele SMARTACT PIN evo sunt
realizate din aliaj de titaniu Ti6Al4V conform cu SO 5832-3/ASTM
F136. Materialul este biocompatibil si rezistent la coroziune.
Cuisoarele SMARTACT PIN evo trebuie utilizate EXCLUSIV
impreuna cu instrumentul SMARTACT PIN evo.

Dispozitiv implantabil pe termen lung pentru aplicatii de
chlrurgle orald livrat in ambalaj steril.

ACT PIN evo este potrivit in special pentru utilizarea si
in osul mandibular dens chiar si fara pregatirea unei gauri de

idare.
ge oate utiliza atdt pentru stabilizarea membranelor
resorEablIe, cat si a celor neresorbabile.

IARTACT PIN evo este disponibil in urmatoarele variante:
SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 pentru toate tipurile de os
SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - potrivit in special pentru

os
. SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - cu cap plat, pentru toate
tipurile de os

« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - cu cap plat, potrivit in
special pentru os dus

Cuisoarele au o penetratie maxima de 2,4 mm.
«Inainte de utilizare, asigurati-vd c& ambalajul este
integru
« Nu utilizati produsul daca ambalajul este deteriorat.
- Dispozitivul SMARTACT PIN evo trebuie utilizat doar
de cétre personal medical competent.
«In timpul manipulérii dispozitivului SMARTACT PIN
evo, purtati intotdeauna manusi sterile si respectati
A procedurile cu strictete, pentru a mentine sterilitatea.
« Dispozitivul SMARTACT PIN evo este de unica
folosinta si se interzice resterilizarea.
« Atentie: in cazul reutilizarii la alt pacient, exista
pericolul de contaminare incrucisata si pierderea
performantelor si a caracteristicilor functionale.

«Dupéa utilizare, aruncati deseurile sanitare in
recipientele adecvate, in conformitate cu legislatia in
vigoare.

« Meta nu isi asuma responsabilitatea pentru utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

In_timpul pozitiondrii si fixdrii dispozitivelor pot fi utilizate
diferite tehnici chirurgicale. Locurile de pozitionare si
tehnicile utilizate sunt la discretia chirurgului. Asigurati-va ca
toate instrumentele necesare sunt disponibile sterile inainte
de mterventla chlrurglcala

Deschideti “ambalajul din partea indicatd si depuneti
continutul pe campul stenl manipuland intotdeauna in
conditii de sterilitate maxi

Utilizati  SMARTACT PIN evo EXCLUSIV
instrumentul SMARTACT eve

Meta nu isi asuma responsabllltatea pentru utilizarea
necorespunzatoare a produsulu

Aceste instructiuni de utlllzare, |mpreuna cu informatii
ulterioare despre instrumentul SMARTACT PIN evo sunt
disponibile pe website-ul: www.metahosp.com

impreuna cu

D@

Agiz cerrahisinde kemik rejenerasyonu icin membran tespit
civileri. SMARTACT PIN evo civileri I1SO 5832-3/ASTM F136
standardina u?(gun Ti6Al4V titanyum alagimdan Gretilmistir.
Malzeme biyolojik agidan gecimlidir ve asinm: _¥a dayanikhidir.
SMARTACT PIN evo civileri SADECE SMARTACT evo cihazi ile
kullaniimalidir.

Steril ambalajda tedarik edilen, agiz cerrahisi uygulamalari
icin uzun vadeliimplante edilebilir cihaz.

SMARTACT PIN evo giris deligi hazirhigi olmadan da yogun
cene kemiginde de kullaniimak icin Gzellikle tasarlanmistir.
Hem reabsorbabl membranlari hem de reabsorbabl olmayan
membranlari stabilize etmek icin kullanilabilir.

SMARTACT PIN evo 'in asagidaki ge§|tler| vardir:

«Tiim kemik tiirleri icin SMARTACT PIN evo STD ref. 5060

+ SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - Ozellikle sert kemiklere

uygun

-YS%AARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - diz bagslh, tim kemik
tarleri icin

+ SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - Ozellikle sert
kemiklere uygun, diiz basl

Civiler en fazla 2,4 mm derine girmelidir.
« Kullanmadan 6nce, ambalajin saglam oldugundan
emin olun
« Uriinii, ambalaji hasarli ise kullanmayin.
« SMARTACT PIN evo cihazi yalnizca kalifiye tibbi
personel tarafindan kullanilmalidir.
« SMARTACT PIN evo donanimini tutarken, her zaman
steril eldiven kullanin ve steriliteyi saglamak amaciyla
proseddirlere tam anlamiyla riayet edin.
A « SMARTACT PIN evo cihazi tek kullanimliktir ve tekrar
sterilize edilmesi kesinlikle mimkiin degildir.
- Dikkat: Bir baska hasta tizerinde tekrar kullanilmasi
halinde, capraz kontaminasyon ve performansla ilgili
ve islevsel ozelliklerin kaybedilmesi tehlikesi vardir.
- Kullandiktan sonra, konu ile ilgili ydrtrlikte olan
kararnamelere uygun olarak sihhi atiklara yonelik 6zel
konteynirlara atin.
+Meta, Uriniin uygunsuz kullanimindan sorumlu
degildir.
Cihazlarin yerlestirilmesinde ve sabitlenmesinde, farkli cerrahi
teknikler Kullamlabilin Yerlestirme bolgeleri ve kullanilan
teknikler cerrahin kararina baglidir. Ameliyattan once tiim
uygun ekipmanin hazir ve steril oldugundan emin olun.

Ambalaji belirtilen taraftan acin ve icerigi daima azami
sterilite kosullarinda tutarak steril alan Gizerine birakin.

SMARTACT PIN evo i SADECE SMARTACT evo cihazi ile
kullanin,

Meta, Grliniin uygunsuz kullanimindan sorumlu degildir.
Bu Kullanim Talimatlar, SMARTACT PIN evo Pin‘e iliskin son

bilgiler ile birlikte su websitesinde mevcuttur:
www.metahosp.com
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Agiz cerrahisinde kemik rejenerasyonu icin membran tespit
civileri. SMARTACT PIN evo civileri ISO 5832-3/ASTM F136
standardina u?/gun Ti6AI4V titanyum alagimdan Uretilmistir.
Malzeme biyolojik agidan gecimlidir ve asinm 1Ya dayanikhidir.
SMARTACT PIN evo civileri SADECE SMARTACT evo cihazi ile
kullaniimahdir.

D

Kapoideq otepéwong pepPpaviv yia o0TKA avayéwnon O
EMEPBATELS XEIPOUPYIKTG OTOHATOC. Ot Kap@ideq SMARTACT PIN evo
ulomolouvTal amoé Kpaua Tiraviou TiGAI4Y cUp@wvo pe To 1SO 5832-3/
ASTM F136.To UAIKO €ival BlooupBato kat avBekTiko ot Siappwon.
O kapgideq SMARTACT PIN evo mpémel va xpnoipomolodvtat
AMNOKAEIZTIKA us T zpva)\zlo SMARTACT evo.

mpoiov yia

Steril ambalajda tedarik edilen, agiz cerrahisi uygul
icin uzun vadeli implante edilebilir cihaz.

SMARTACT PIN evo giris deligi hazirhdi olmadan da yogun
cene kemiginde de kullaniimak icin ézellikle tasarlanmistir.
Hem reabsorbabl membranlari hem de reabsorbabl olmayan
membranlari stabilize etmek icin kullanilabilir.

SMARTACT PIN evo ‘in asagidaki ge§|tler| vardir:

«Tiim kemik tirleri icin SMARTACT PIN evo STD ref. 5060

+ SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - Ozellikle sert kemiklere

uygun

« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - duz bagh, tiim kemik
tarleri icin

+ SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - Ozellikle sert
kemiklere uygun, diiz bash

Civiler en fazla 2,4 mm derine girmelidir.
« Kullanmadan 6nce, ambalajin saglam oldugundan
emin olun
« Urlinti, ambalaji hasarli ise kullanmayin.
« SMARTACT PIN evo cihazi yalnizca kalifiye tibbi
personel tarafindan kullanilmahidir.
« SMARTACT PIN evo donanimini tutarken, her zaman
steril eldiven kullanin ve steriliteyi saglamak amaciyla
prosediirlere tam anlamiyla riayet edin.
A « SMARTACT PIN evo cihazi tek kullanimliktir ve tekrar
sterilize edilmesi kesinlikle mimkiin degildir.
- Dikkat: Bir baska hasta lzerinde tekrar kullanilmasi
halinde, capraz kontaminasyon ve performansla ilgili
ve islevsel ozelliklerin kaybedilmesi tehlikesi vardir.
« Kullandiktan sonra, konu ile ilgili yurtrlikte olan
kararnamelere uygun olarak sihhi atiklara yonelik 6zel
konteynirlara atin.
«Meta, UrGiniin uygunsuz kullanimindan sorumlu
degildir.
Cihazlarin yerlestirilmesinde ve sabitlenmesinde, farkl cerrahi
teknikler Kullamlabilin Yerlestirme bolgeleri ve kullanilan
teknikler cerrahin kararina baglidir. Ameliyattan once tiim
uygun ekipmanin hazir ve steril oldugundan emin olun.

Ambalaji belirtilen taraftan acin ve icerigi daima azami
sterilite kosullarinda tutarak steril alan Gizerine birakin.

SMARTACT PIN evo i SADECE SMARTACT evo cihazi ile
kullanin,

Meta, tirintin uygunsuz kullanimindan sorumlu degildir.

Bu Kullanim Talimatlar,, SMARTACT PIN evo ‘e iliskin son

bilgiler ile birlikte su websitesinde mevcuttur:
Kag-6et CcyvekTi KannblHa

www.metahosp.com

wembpana batbipmanapsi. SMARTACT PIN evo SaTblpManapbl 1S0
5832-3/ASTM F136 craHpapTeiHa caii TiBAI4V TUTaH KyiiMachiHaH
acanfaH. Byn mMaTepuan GUONOTMANLIK TypFbiaa YANECIMAI XaHe
KOppoawsiFa Tesimzi.

SMARTACT PIN evo 6Gatbipmanapsl TEK ockl SMARTACT evo
KyparbIMeH FaHa KonjaHbinybl THic.

JKak-6eT XMpyprUsichl KyMbICTapbiHa apHanFaH y3aK Mep3iMaik,

MMNNIaHT TypiHAe OpHanacTeipyra GonateiH Gyn Kypan crepunisai
canblHFaH Kyiae

SMARTACT PIN evo GaTbipManapblH acipece kanbiH TeMeHri xak

cyieriHe CbiHaK TeciriH )acamaii-ak KonaaHyFa Xakcbl.

Onapabl TapanaTbiH KaHe TapanMaiiTblH MeMBpaHaHbIH exeyiH ae

TypaKTaHALIPY YLiH KonaaHyra Eonanbl

SMARTACT PIN evo ap:

+ SMARTACT PIN evo STD cint.: 5060 ﬁapanK Cyiiex TypnepiHe

apHarFaH

+ SMARTACT PIN evo SLIM cint.: 5050 - acipece kaTTbl Cyiiekke

KOMAaHyFa XaKchi

+ SMARTACT PIN evo FLAT cint.: 5100 - 6acbl xannak, 6apnblk

cyiiek TypnepiHe apHanfaH

+ SMARTACT PIN evo SLIM FLAT cinr.: 5090 - 6aci annak, acipece

KaTTbl CYVEKKe KOMfjaHyFa xaKcel

batbipManapablH MakcuManabl eHy TepeHairi — 2,4 Mm.

+KongaHy anapiHaa Kantamawbiy GyTiH ekewiHe ke3

KETKI3IHi3.
« Kantama 3aKbiMaaHfaH Gonca, Kypanap!
naiaanaHbanbIa.

+ SMARTACT PIN evo kypanblH Tek 6inikti MmeauumuHa

MamaHbl FaHa KoraHyFa MiHaeTTi.

+SMARTACT PIN evo KypbinfbiCbiH  KonpaHFaH

Keage opkawaH CTepunbAi KonFantapabl KUiHI3 JkaHe
A CTepuUnbAINIKTI KaTaK cakTay yliH npoueaypanapasl aca

MYKUSITTBIMBIKNEH OPbIHAAHBI3.

* SMARTACT PIN evo Kypankl 6ip peT Konpabinaasl

OHE OHbI KaliTa CTepuribaeyre TinTeH Gonmaiab.

«Eckepty: erep on 6acka emgenywire Kaiita

KonaaHbinca, MHEKUMs XKyFy XoHe Kypan TMiMainiriHiM,

COHbIMEH KaTap KypanasiH (yHKUMSAMBIK CHNATTapbIHbIH

Hawapnay kayinTepi TyblHAaiasl.

« KonpavynaH coH e3 kywingeri

1bIK KOKBIC KOH canbiHbI3.
KoMmnaHusickl  6yn  GyMbIMHbIH,
TYbIHAQATBIH

epexenepre cai

* Meta Aypeic

P YWiH

XayanTbl Gonmanzpi.
Kypanapl ~ opHanactbipy  XeHe opTypri
XVPYPrUANGIK  SAiCTePA X
alMaKkTapbl MeH KOnjaHbinaTblH OMiCTepAl XMpypr 63 kamaybl
BoMbIHWa aHblKTaiabl. Xupyprusnbik onepauns xacay anasiHaa

il TUICTi CTEpUnbAi KypanaapablH KON acTbiHha eKewin
TeKcepiHi3.
KanTamaHbl KepCeTinreH xarbiHaH albim, iWwiHaer 3aTTel CTepurbai
BeTke KOibIHbI3. CTepunbainikti  epkawaH 6GapblHwa Xofapbl
[neHreiine CakTayra ThipbIChIHbI3.
SMARTACT PIN evo kypanbiH TEK SMARTACT evo kypanbimeH
KOM/JaHbIHbI3.
Me

6exiTy  Bapichinaa
bl

Byn Gyn AyYpbIC
WiH XayanTbi 6

chl naitnanaHy Hyckaynapsl med SMARTACT PIN evo Typans!

TONbIK aKNapaTTel www.metahosp.com Be6-CaThiHaH Kepe anachia

L3 d cmuuﬂmc TIOU TIOPEXETAl OF
AMOOTEIPWHEVN CUOKELATIQ.

To SMARTACT PIN evo evdeikvutal 18laitepa yia Xpron kai oto
oupmayéq yvabiké 00TO aKopa Kal XwpiG MpoEToluacia omig
eloaywync.

Mnopei ~ va { ya ™

1600
To SMARTACT PIN evo ElVCll éxaescluo 0TIC ak6AoUBEC mapadlayéc:

+ SMARTACT PIN evo STD kw8. 5060 ytal OAOUG ToUG TUOUG 00TWV.
+ SMARTACT PIN evo SLIM kwd. 5050 - blaitepa katdAno yia
OKANPO 00TO
+ SMARTACT PIN evo FLAT kw8. 5100 - pe enimedn kepalr, yia 6Aoug
TOUG TUTTOUG 0O TWV
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT kw8. 5090 - pe emimedn Ke@ahr,
181aitepa katdAAn)o yia okAnpd 00Td
O1 kap@ideg éxouv péyion Sigioduon 2,4 mm.

« Mpw ) xprjon PeBaiwbeite oTi n cuokevacia ivat aképan

+ Mn xpnolponoijoeTe t0 MPOIdv av n ouckevacia Exel
UTIOGTEL {NIG

«To rsxvo)\olec nipoidv. SMARTACT PIN evo mpémel va
XPNOIHOTIOIE(TAL AMOKAEITIKG MO IKAVO (ATPIKO TTPOGWITIKO,

« Kata tov eipiopé tou szvo)\ovlkou mipoidvroc SMARTACT
PIN evo 3 Gvria Kat
peite auotnpéc Siadikaoieq wote va élua(oa)xllzml n

oTelpdTTa.
+ To Tegvoloyiko mpoidv SMARTACT PIN evo eivau piag xpriong
Kkat Sev gival duvatr n EMQvamooTEipwor Tou Of Kapia
nepnmuar]
gooo Xi: O mepimTwon emavaypnaoipornoinong oe GNAo
eviy umdpyel Kivduvog 5|ucruugoupevn: poAuvong kat
anw)\slac wv 00NG Kat
- Meté T xprion va amoppintetal o KardMnAoug nzplénsc
vna UYEIOVOUIKG  amoBAnTa oUMQWVA HE TOUG IOXUOVTES
OXETIKOUG KAVOVIOHOUG,
« - H Meta Sev éxel kapia uBuvn o€ mepimwon akatdAnAng
XPHONG Tou MpoidvToG.
ﬁamvronoes"mon Kl TN OTEPEWON TwV YIKWV TTPOIOVTH
propoly va S14¢popEg XEIPOUPYIKE TERVIKEG, Tal
onusla NG TOmoBETNONG Kal Ot XPNOIHOMOIOUHEVEG TEXVIKEG Elval
Kat' emoyr} Tou xelp pyoU. ® 6Tt 6Ao¢ 0 aMnAog
fvat £ Kat 1€) npw 10

XEIPOUPYEIO.

Avoi€te T ouokevasia and Tnv mhevpd mou umodeikveTal Kat
anoBéote To MepIExOUEVO MAvw O donm EMmpdvela MAVTA pe
XEIPIOHOUG GE KATAOTAON HEYIOTNG AMOOTEIPWONG.

Xpnotpomoote 10 SMARTACT PIN evo AMOKAEIZTIKA pe to
epyaheio SMARTACT evo.

H Meta 8ev éxel kapia euBUvn o€ mepimwon akataMnAng xpriong
ToU TPOidvVTOC.

O1 mapovoeg 08nyieq xpriong, kabuwg kat mepartépw MANPOYOpIES
yiato SMARTACT PIN evo eivat StaBéotpiec atov 1oT6Tomo:
www.metahosp.com
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SMARTACT PIN evo D41, 150 5832 3/ASTM F136%E
$gkﬁnl, feF2vaE TAW T EFEREETESE

-2

SMARTACT PIN evo 0)5“/7@\ SMARTACT evo #@ELE

HETDH DNTEET,

RS &@DH %ﬂﬁi%ﬂﬁkm&&r/\»fx °Y,

%MARIITTA_\CT Plol\;%/o I3, m%‘!ﬁ TEBICHRBC A
R—)

Egﬁ%‘? > I//&iE%UNT‘:E)‘/? LY DOWFhOEEIC

SMARTACT PIN evo (2 I U0/ U772/ b2 ENE T,

+ SMARTACT PIN evo STD ref. 5060 Tﬂfa)ﬁiﬁﬁ)aﬁﬁ‘

+ SMARTACT PIN evo SLIM ref. 5050 - BEVVBICAFICEL

L
« SMARTACT PIN evo FLAT ref. 5100 - FF5HEAY F I
DIEEDE
« SMARTACT PIN evo SLIM FLAT ref. 5090 - 57y K|
BOEIECBLTLS
By 7lE mA24 mmEBLET,

Lﬁﬁi AICEEICHRIBN G WL ERBLTEE

- QEICBIBN HHBEIEEALENTIEL,

« SMARTACT PIN evo ¥R 7 Lld, BEPIDEEDIH+

MERIBHIENTELT,

« SMARTACT PIN evo ZEXWIRS ICIEIC IS, EIRAE
ERDfIT, Z\@W&EI%K%EFHL FEDFIE

ERERICFo LT

« SMARTACT PIN evo /XTALX@EL‘#—(?'%:‘@?T
ICEBREL IV ELEA.
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MARTACT PIN D FAEHLU
T+ wwa/?netafgsyggﬁc:imﬁ ’(%L*;%*E‘?’
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AFORANFARREFEMREEST - SMARTACT PIN evo 4]
HIRFA 1SO 5832-3/ASTM F136.1 f) TI6AI4V $k& S IR o i

BRI AREM o

SMARTACT PIN evo £T R 445 SMARTACT evo i 88 —iEfEf «
MK B BRR IR I AT OB FROKEATEARM o

SMARTACT PIN evo T » EMEFER ARG SIFLAORT » 3F%

ERTHEN TS -

EAATFRETREME BRI AR S -

AIRURBEL T E S 4 SMARTACT PIN evo 47 :

SMARTACT PIN evo STD » £ 81 5060 - i& T B2 HE

B

SMARTACT PIN 6v0 SLIM - SES 5050~ 4 ERTFREREH

SMARTACT PIN evo FLAT » $%87 5100 - BAF:. » AT

e AzE ]

SMARTACT PIN evo SLIM FLAT » 873 5090 - BBE 3k »
AEATEREHR

STRIRAZFE N 24 mm o

* AR WBRERTFER

* MREEWIR - NNERFR

* SMARTACT PIN evo $T 18 Rt £ EEIIER

* 7EE1 A SMARTACT PIN evo §T8e#ilt - wAEREEF
£ EEEROEF  URREHEK -

* SMARTACT PIN evo $TEHRIE—IRIEER » B3ITEE
EMREER -

¢ BLNESERTEMEE  BRIARRBEAS
B RiERE AR

c EARER  EREBHXEEHRT
FEETERNEREHRT -

* Meta QFMFELERAFRATERNRRET R

HEHME  E

FEZTPRNRMRER RN, - A 5 i

EEH—f
iégm‘ A
éﬁ%}\RTACT PIN evo Pin §TR#E5 SMARTACT evo {{ 88—

Meta 2 BRI IE L A= @ AT R SRR 5% -

DRECAE AR H&ﬁ* SMARTACT PIN evc Pn§THESESR
R E M T www.metahosp.col
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Usswkn ana_ dikcayii mem6pann nig uac Nﬁ)ereuipauu KICTKIA
B WenenHo-nMuyesiin  xipyprii. Lisawku evo
BUrOTOBAAIOTLCA 3 TUTaHOBOTO Crinagy TIGAI4V 3rigHo 3150 5832-3/
ASTM F136. Matepian € 6iocymicHuii | CTiitkuii 5o koposii.

Usawkn SMARTACT PIN evo cnip sukopuctosysat TITbKUA 3
iHcTpymeHTom SMARTACT evo.

[loBrocTpoKoBWiA IMNNaHTYBanbHU NpUCTPili ANA_ onepauii y
u.leneﬂHo nMLlEBIM Xipypril, WO NOCTaYa€TbcA B CTEPUNbHOMY

SMARTACT PIN evo ocobnuso NPUAATHUA ANA BUKOPUCTAaHHA
B_WiNbHI/l KICTUi HIKHBOI Lieneny, HasiTb Ge3 monepeaHbol
MiAroTOBKM OTBOPY.
LiBALOK MOXHa BIKOPUCTOBYBATM ANA CTabinisauii MembpaH, Aki

03CMOKTYIOTCA 11 HE PO3CMOKTYIOTCA.

MARTACT PIN evo nponoHyeTbCs B Takux BapiaHTax:

+ SMARTACT PIN evo STD, apr. 5060, Ana KicToK ycix Tvnis

« SMARTACT PIN evo SL\M apT. 5050 — 0co6sinBO NIAX0AUTL ANA
TBEPLOI KICTK

+ SMARTACT PIN evo FLAT, apT. 5100 — 3 NI0CKOK rofoBKoI0, ANA
KICTOK %_cwx Tnis
+ SMARTACT PIN evo SLIM FLAT, apT. 5090 — 3 NI0CKOI0 FONI0BKOI0,
0co6n1BO NiAXOANTL ANA TBEPAO! KICTKIA
MakcvmanbHa FibrHa NPOHUKHEHHA LBALKIB CTaHOBUTH 2,4 MM.

« [lepen BUKOPUCTaHHAM NepekoHalTecs B TOMY, LIO
NaKOBaHHA He € YWKOKEHNM
+He  BukopucToBynte  BUpI6,
YWKOAKEHe.

« NMpuctpoem SMARTACT PIN evo mae KopucTyBaTtuca
NNLIE KOMMETEHTHN MeAVYHMIA NepCoHas.

«Mip yac pobotn 3 npuctpoem SMARTACT PIN evo

AKWO  MakoBaHHA

3aBX/V  BUKOPWCTOBYITE ~CTEPUW/IbHI  PyKaBIAYKM i
4iTKO P b Mp p ana
A CTePUNbHOCTI.
MpucTpiit SMARTACT PIN evo € 0[:[H0pa3OBVIVI i
PHO C y
asi.

- YBara: B pa3i MOBTOPHOTO BMKOPUCTaHHA MPUCTPOK
AN IHWOrO nalieHTa iCHYe pPU3NK  MepexpecHoro
3a0pyjHEHHA 1 BTPaTM POGOUNX | QYHKLIOHANbHUX
anJaKTepmch npucTpolo.
Tani3auilo  NiCNA  BIKOPUCTaHHA  3AIACHIOIOTL Y
CrieLjianbHUX  KOHTeiiHepax Ans MeAWuHuX Biaxopis
3rigHo i3 HOF AC wo
PerynioioTh Ue NUTaHH.
+Meta He Hece BignosiganbHOCTI
BUKOPVCTaHHA NPOAYKTY.
[ina  nosuuioHysaHHA i1~ Ana  dikcauii npucTpois  MoXHa
BUKOPUCTOBYBaTU Di3Hi Xipypriuni metogn. Micua posmiujeHHs
7 BUKOPWCTOBYBaHI MeToAu BubMpae xipypr. Mepea onepadi€to
nepeKoHaiiTecA B TOMY, WO BCe BUKOPUCTOBYBaHe 0bnaaHaHHA €
CTePUNbHUM.

32 HeHanexHe

i3 i CTOPOHY i iTb ioro
BMICT Ha CTepWsibHe ofle, 3aBX/y BIUKOHYITe GyAb-siKi onepauii
3 YMICTOM B YMOBaX MaKCHMasbHOT CTEPUIbHOCTI.
Bukopucrosyiite SMARTACT PIN evo TIIbKU 3 iHcTpymeHTOoM
SMARTACT evo.
Meta He Hece BiANOBIAANLHOCTI 33 HeHanexHe BUKOPUCTaHHA
MPOAYKTY.
Lli iHCTPYKLii 3 BUKOPVUCTaHHA, a TaKoX [OJATKOBa iHGOpMaLlis
npo SMARTACT PIN evo gocTynHi Ha BebcanTi:
www.metahosp.com

YBara: nepesipTe iHCTPYKUIT Ha HasBHICTb
CneLianbHHX 0BMExXeHb Ta 3acTepexens, (W

cTocyloThCa BUPOGY
AL
T 3bepirai cyxum
4.(:

3Bepirati B 3axvIeHOMY Bi COHUS Micui

He 3acTocosyarty sAnajiky NOWKOZXeHHA
YNaKoBKi

(Crepunizatlia OKCHAOM eTMeHY

He nignArae noBTOpHOMY BUKOPHUCTaHHIO

JloTpumyBaTHCA IHCTpYKLIT LIOAO 33CTOCYBAKKA

“ Bitpobik
o NpuatHuii go
Mo3Haverts napril

Kopose 3aueHHs ToBapy

HauiowansHuii 3HaK signosiaHocTi

SIE

BupobHuk:

CrMcna
Nigizione Meaikane META
Bia k. Binna 7, 42124 Peixo Eninis, lrania

CGM.spa.

Divisione Medicale META

Via E.Villa 7, 42124 Reggio Emilia, ltaly
YOBHOB@XeHITE NDECTaBHitK B Ykpaiki

MM «Imnnasicc IkcTutyT
ByN. PycoKa, bya. 245, m. YepHisui, 58003, Ykpaia
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